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Izvorni znanstveni ¢lanak

Sazetak: U pogledu umjetnickih tekstova, rukopisna ostavstina Vladana Desnice najboga-
tija je pis¢evim novelisti¢kim radovima. Trideset i sedam rukopisa i daktilograma razlic¢itog
obima i stepena dovr$enosti, od kojih je samo jedan publikovan u periodici, otvaraju vra-
ta u Desnicinu pripovijedacku radionicu i bitno mijenjaju sliku o tom segmentu njegovog
knjizevnog rada. Na osnovu sacuvanog spiska koji ¢ini osamnaest naslova, jasno je da je De-
snica u planu imao /1. knjigu novela ili Kratkih novela, kako su glasili potencijalni naslovi
zamisljene publikacije. Ocito odustajudi od prvobitne namjere, vidno je da je Desnica radio
na svojim pripovijetkama sa planom da ih u nekoj drugoj koncepcijskoj formi objavi. U ra-
du su predocena tekstoloska razmatranja ¢itavog korpusa ovih Desnicinih tekstova, zatim
njihovo sagledavanje u kontekstu piséevog novelistickog opusa i na kraju pregledna analiza
pojedinih aspekata njihove imanentne poetike koji unose izvjesna pomjeranja u razumije-
vanju Desnicinog pripovijedackog postupka.

Kljuéne rijedi: pripovijetka, novela, kratka novela, rukopis, ostavstina

I.

knjizevnoj ostavstini Vladana Desnice izmedu drugih znacajnih dokumenata prona-
den je nemali broj piscevih pripovijednih tekstova. Rije¢ je o ¢etiri fascikle, obiljezene
kao ,Novele u radu®, sa trideset i sedam pripovijedaka na razli¢itom stepenu umjet-
ni¢ke dovrsenosti: od skica, koncepata i prvih rukopisnih varijanti, zatim fragmentarnih
masinopisa, do temeljno redigovanih verzija, odnosno ¢istopisa pojedinih novela. Veé sim
broj zate¢enih naslova prevazilazi Desni¢in kanonski novelisticki opus od trideset i dvije
pripovijetke objavljene u Cetiri zbirke', a umjetnicka uspjelost pojedinih medu njima ne-

Vladan DesNica, Olupine na suncu, Zagreb 1952.; Ist1, Proljece u Badroveu, Beograd 1955.; Ist1, Tu, odmah pored

nas, Novi Sad 1956.; Ist1, Fratar sa zelenom bradom, Zagreb 1959.
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sumnjivo doprinosi novom sagledavanju i potpunijem razumijevanju tog unekoliko mar-
ginalizovanog dijela pis¢evog literarnog rada.

SI. 1. \Novele u radu®

Osnovna nedoumica koja se priredivacu u ovakvim prilikama prije svih drugih namece

odnosi se na kriterijjume pri izboru tekstova za buduée kriti¢ko izdanje. Dobronamjerno
kolegijalno upozorenje profesora Dusana Marinkovi¢a, predanog istraziva¢a Desnicinih
rukopisa i priredivaca pis¢evog dvotomnog Hotimicnog iskustva®, koje opominje ,,da svako
onaj koji ¢e se prihvatiti objavljivanja takvih tekstova mora vrlo dobro da ras¢isti i jasno
se pozicionira na sam stav Vladana Desnice u odnosu na autorske zaostavstine®, korisno
je podsjecanje na nezeljenu moguénost da se piscu na ovaj na¢in ne uéini, upravo prema
njegovim vlastitim rije¢ima, ,medvjeda usluga“.* Stoga je izbor ovog puta samo na onim
tekstovima koji predstavljaju odigledno dovr$ene umjetnicke cjeline, odnosno na onim ko-
ji i u svojoj relativnoj nedovrsenosti posjeduju izvjesnu smisaonu cjelovitost. Drugi slucaj
pretezno se odnosi na pripovijetke dominantno refleksivnog karaktera, koje lakse izdr-
zavaju probu postavljenih kriterijjuma. Iako u jednom broju fragmentarni, znacajan dio i
takvih Desnicinih tekstova reprezentativni su uzorci njegovog proznog stvaralastva: to su
stranice u dubokom saglasju sa onim vidom i dometom umjetnickog izraza koji je Desnica

2 Isti, Hotimiéno iskustvo I i I (prir. Dusan Marinkovi¢), Zagreb 2005. — 2006.

3 Dusan MarINKOVIS, ,Nove spoznaje o Vladanu Desnici, Desnicini susreti 2005.—2008. Zbornik radova (ur. Drago
Roksandi¢ i Ivana Cvijovi¢ Javorina), Zagreb 2010., 251.

Dr. sc. Uro$ Desnica svjedodi o razmisljanjima svog oca povodom naznadenog pitanja: ,Znatan dio ostavitine je
Vladan spalio (pe¢ u sobi danima je gorila na tim papirima!). Sje¢amo se da je znao govoriti: ‘Cesto se napravi autoru
medvjedu uslugu kad se posmrtno objave nedovrsene stvari’ (ili sli¢no na tu temu). Zato smo mi i bili odluéili ¢ekati
oko/preko 50 godina dok se iSta ‘novog’ njegovog objavi, a i na to smo se ipak nekako odludili misleci, otprilike: kako

«

je puno toga spalio, da je htio, bio bi spalio i ovo $to je preostalo — nije da nije imao vremena...“ (Li¢na prepiska).
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ostvario u svom najznacajnijem djelu — romanu Proljeca Ivana Galeba. Meditativnost, kao
i dijaloska refleksivnost jednog broja ovih pripovijedaka, ispoljenje su iste strane pisceve

stvaralacke prirode.
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Na osnovu autorskog spiska pronadenog medu rukopisima jasno se vidi da je Desni-
ca, pored Olupina na suncu i knjige Tu, odmah pored nas, u planu imao i tre¢u originalnu
zbirku prica, odnosno Kratkih novela, kako je naslovio svojeru¢no sadinjen popis. Od tog
plana Desnica je oc¢igledno odustao, budu¢i da su neke od pripovijedaka sa spiska pronasle
svoje mjesto u njegovim autorizovanim djelima. Stoga se kao priredivacev zadatak logi¢no
nametnula rekonstrukcija pojedina¢nih tekstova, umjesto rekonstrukcije knjige po eviden-
tno napustenom ranijem konceptu. Ipak, radni sadrzaj /1. knjige novela, kome je pridodat
jednako neutralni ali po svemu sude¢i adekvatan naslov Kratke novele, moze posluziti za
odredene pretpostavke o nekim Desni¢inim zamislima u vezi sa njegovom neobjavljenom
zbirkom prica:

1. Takmaci

2. Sjor Keko (Mavija)

3. Cirak

4. Zlatna medalja

5. Za opremu

6. Filozofija Sime Mravka
7. Nobelovac

8. Benta-guster (Crampette)
9. Elvira

10. Uplakana zenica

11. Covjecanstvo

12. Zasto je plakao Slinko
13. Enigma

14. Usrecitelj

15. Voda

16. Tetka Melanija

17. Pred zadrugom

18. Minuta sutnje.

Osim naslova koji ¢itaocu ve¢ mogu biti poznati, a to su Benta-guster i Zasto je plakao
Slinko, objavljeni u zbirci Tu, odmah pored nas® — drugi i kao jedno poglavlje Proljeci Ivana
Galeba®, svi ostali su pronadeni medu rukopisima u razli¢itom stanju i nivou umjetnicke
dovrsenosti. Price Takmaci, Sjor Keko, Cirak, Zlatna medalja, Za opremu, Filozofija Sime
Mravka, Elvira, Usrecitelj, Voda, Pred zadrugom i Minuta sutnje (preimenovana u Pet mi-
nuta) zastale su na nivou nacrta, odnosno fragmenata zapocetih proznih radova.” Naslovi

> V.Dgsnica, Tu, odmah pored nas, 47-52, 96-108. Odlomak prve pri¢e objavljen je ranije u periodici: ,Benta-guster

(iz ,Solilokvija gospodina Pinka®), Letopis Matice srpske, 131/1955., knj. 376, br. 7-8, 37—45.

6 V. DESNICA, Proljeca Ivana Galeba, Beograd 1990., 129-132.

7 Jo$ dva naslova: Pop Mile i Samoubistvo u provinciji, koji se ne nalaze u sadrzaju Kratkih novela, u tekstoloskom po-
gledu pripadaju istoj kategoriji.
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Nobelovac®, Uplakana #enica, Covjetanstvo®, Tetha Melanija, Aperitiv, Dva prijatelja, Istina o
Adalbertu, No¢ u Skrocima, Onkel, Posjeta pjesniku, Svejednako i Zasluzeni odmor predstavlja-
ju kratke price pisane u Desni¢inom prepoznatljivom narativnom maniru, koje istovremeno
otkrivaju i neke nove postupke pis¢evih pripovijedackih strategija.

2.

Cjelokupni novelisti¢ki opus Vladana Desnice svrsishodnije je sagledavati tipoloski, prije
nego po fazama, upravo onako kako je to sim pisac sugerisao u napomeni uz knjigu 7,
odmabh pored nas. Desnica govori o dva ,.kruga“ koji razdvajaju njegova pripovijedacka in-
teresovanja:

I u ovoj zbirci, kao i u Olupinama na suncu, pojavljuju se uporedo, izmijesane i neodijeljene,
proze koje zapravo poticu iz dva razlicita kruga i koje, idealno, sadinjavaju dvije posebne
knjige: one iz jo§ nezavrsenog ciklusa pretezno regionalnog vida (ili bar privida), i one dru-
ge, opcenitijeg, sasvim neregionalnog karaktera."

Prvoj grupi pripadale bi pripovijetke kao $to su Oko, Florjanovié, ili Proljece u Badroveu,
a drugoj Pravda, Delta, ili Prica o fratru sa zelenom bradom. Prve karakterise vezanost za
regionalnu topografiju, a zatim, tradicionalniji narativni prosede koji bastini realisticko,
odnosno modernisti¢ko naslede evropske i srpske knjizevnosti. Druge su po pravilu kratke
price, u kojima pisac umjetnicki propituje odredena filozofska, eticka, psiholoska, juridic¢ka
i druga pitanja posredstvom svedenijih sizea i sa ve¢im udjelom narativne refleksije. Dva-
naest naslova iz ostavstine izabranih za publikovanje pripadaju u najve¢oj mjeri prozama
»opcenitijeg karaktera®, nerijetko i u onim primjerima koji asociraju na pis¢eve radove ,re-
gionalnog (pri)vida®“

Od pripovijedaka koje mozemo smatrati dovr$enim ili u znacajnoj mjeri zaokruzenim,
njih pet predvideno je za I1l. knjigu novela: Svejednako (Filozofija Sime Mravka), Nobelo-
vac, Uplakana $enica, Covjeéanstvo i Tetka Melanija. Ostalih Sest: Aperitiv, Dva prijatelja,
Istina o Adalbertu, No¢ u Skrocima, Onkel, Posjeta pjesniku i Zasluzeni odmor nije uvrsteno
u postojeci koncept. Razlog da se ove pripovijetke nadu objavljene u jednoj knjizi proizlazi
iz njihove tipoloske srodnosti, kako je, ve¢ i prema navedenom pisc¢evom videnju, najade-
kvatnije posmatrati taj segment njegovog knjizevnog rada. Takav pristup u izvjesnoj mjeri
odreduje druga nuznost, a to je ¢injenica da se vtrlo malom broju ovih tekstova moze pouz-
dano odrediti vrijeme nastanka. Budu¢i da je Desnica izuzetno dugo radio na svim svojim

Pripovijetku Nobelovac Desnica je objavio u periodici (Zustrirani vjesnik, br. 184, 5. 3. 1949., 12), a na jednom isjecku
iz tog Casopisa piS¢evom rukom je uneseno nekoliko stilskih i strukcurnih izmjena, nesumnjivo sa namjerom da se
tekst razmotri za objavljivanje u nekoj narednoj prilici. Prekucani primjerak sa datumom prvog publikovanja Bidne
Sinjorine (Novela film, 6/1954., br. 38, 13), kasnija Dva pretendenta iz zbirke Tu, odmah pored nas, takode se nalazi
medu pronadenim pripovijetkama.

Odlomak iz pripovijetke Covjecanstvo objavljen je posthumno, na petu godisnjicu pisceve smrti: Letopis Matice srpske,
131/1955., knj. 376, br. 7-8, 429-432.

10 V. DesNica, Tu, odmah pored nas, 201.
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tekstovima, priredivac se neprestano nalazi pred neprilikom da donosi zakljucke o njihovoj
pripadnosti odredenoj ,fazi“ pis¢evog knjizevnog stvaralastva. Ipak, treba imati na umu
da je Desnicin kasni ulazak u knjizevnost, u smislu piS¢eve drustvene promocije, obiljezen
objektivnim okolnostima, koje umnogome odreduju i njegovu knjizevnoistorijsku poziciju.
Naime, Desni¢ino mjesto u poetickom preobrazaju posleratne srpske i jugoslovenske knji-
zevnosti zahtjeva temeljno prevrednovanje kada je o pripovijeci rije¢, s obzirom na to da je
nemali broj njegovih knjizevnih radova nastao bitno ranije u odnosu na trenutak njihovog
objavljivanja. Desnica je ve¢ 30-ih i 40-ih godina pisao prozu koja je u kontekstu 50-ih
godina dvadesetog vijeka knjiZevnoistorijski prihva¢ena kao dio Sireg talasa u nastojanjima
ka prevladavanju poetike socijalistickog realizma. Otuda, Desnica je uskracen za mjesto
nedvosmislenog pretece takvih umjetnickih teznji, a narocito u svojim pripovijetkama, iz
razloga $to je tokom rata izgubio citavu zbirku poslatu izdavac¢u Geci Konu', kao i znatan
broj drugih tekstova na svom putovanju iz Zadra u Split 1942. godine." Rije¢ju, Desni¢ine
poeticke inovacije dolazile su u trenutku kada vise nisu mogle biti upadljive na na¢in kako
bi bilo da su njegove pripovijetke objavljene neposredno nakon samog njihovog nastanka.

U vezi sa datiranjem ovih tekstova ipak je moguée ponuditi nekoliko okvirnih pretpo-
stavki. Osvréudi se na svoje knjizevne pocetke u jednom intervjuu za Politiku, Desnica ée
pri¢u Zasluzeni odmor pomenuti kao svoj rani novelisticki pokusaj:

Ako ipak pokusam da nekako odredim koji je moj prvi rad pisan s namjerom da ga obja-
vim, to je slu¢ajno u nekoj vezi ba$ sa ,, Politikom®: dugo sam se mucio sa novelom od pet-
Sest kartica koju sam bio namijenio ,,Politikinom® podlisku ,,Pri¢a politike®. Naslov joj je
bio Zasluzeni odmor. Tema je bila sasvim dobra za valjanu pricu, a ispala mi je pomalo ne-
vjesta ali sasvim Ziva. Napisao sam bezbroj varijanti. (...) Nisam je nikad objavio.”

U ostavstini su pronadene dvije od ,,bezbroj varijanti® te pripovijetke i ve¢ na osnovu
povr$nog uvida (obim teksta, rukopisne ispravke) nije tesko zaklju¢iti koja u pis¢evoj na-
mjeri predstavlja dovrSeniju formu. Za ovu priliku vaznije je: pis¢eva evokacija upuduje
na to koji se od svih pronadenih naslova eventualno moze smatrati najstarijim. Budu¢i da

"' BiljeZe¢i u jednom svom, u tre¢em licu pisanom curriculumu vitae iz 1949. godine tu nezgodu, Desnica je vlastitu

naklonjenost knjizevnoj vrsti novele izdvojio kao prevashodnu: , Knjizevno§éu se bavi od ranih dana, ali je vrlo malo
objavljivao. Kratko vrijeme pred rat poslao je Geci Konu jednu knjigu lirike koja je trebala da bude $tampana, a
imao je gotovu jednu knjigu novela; obje knjige, uz mnoge druge materijale, propale su mu u toku rata. Za vrijeme
okupacije nije objavljivao nista. Misli da mu od knjiZevnih vrsta najvise odgovara novela, eventualno roman, a pise i
liriku i pokoji ¢lanak i esej. Drago Roksanpié, , Kud koje zure brzi kraci / a vode svi u bespué¢e’™: Vladan Desnica
u Splitu od 1935. do 1941. godine®, Split i Vladan Desnica 1918. — 1945.: Umjetnicko stvaralastvo izmedu kulture i
politike. Zbornik radova sa znanstvenog skupa Desnicini susreti 2015. (ur. Drago Roksandi¢ i Ivana Cvijovi¢ Javorina),
Zagreb 2016., 416.

U jednom intervjuu, Desnica je kasnije, sa sebi svojstvenim humorom, pri¢ao o tom za njega svakako nemilom
dogadaju: ,Kada sam selio familiju iz Splita na selo, 1942. godine, iz predostroznosti sam svojevremeno nosio pun
kufer rukopisa. Grupa Talijana, nekakvih prodavaca, galamdzija iz juine Italije, pokupila je i iskrcala u Sibeniku i
moj kufer medu svojim silnim prtljagom, kuferima i bos¢ama. Dao sam oglas u novine da zadrze kufer i sitnice, a
rukopise vrate uz obecéanje obilate nagrade. ‘Posteni nalaza’, naravno, ni ovog puta nije se nasao. Sad razumijem
njegovo ogoréenje kad je mjesto kakavih vrednota nasao hrpu naskrabanih kartusina i to — na nepoznatom jeziku.
Ta molim vas, ko bi jo$ vracao te kartusine vlasniku koji nam je priredio takvo razocarenje? Zamisljam kako je moj
crnoputi, juznjacki neznanac zabijelio o¢ima ka nebu i progundao ‘Porca Madona’!“ Jovan Rapurovié (prir.), Djelo
nastaje dalje od pisaceg stola, Beograd 2005., 87-88. (IVIN (Beograd), 23. 6. 1961.)

13 Isto, 102. (Politika, 1/1966., br. 1-2)

12
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je Desnica svoj pripovijedacki prvijenac ve¢ Stampao u drugom broju Magazina Sjeverne
Dalmacije za 1935. godinu,'* na osnovu navedene izjave noveli Zasluzeni odmor ta godina
moze biti odredena kao terminus post qua non. Po svoj prilici, ona je napisana, ili barem
osmisljena i u velikoj mjeri razradena, ve¢ u prvoj polovini tridesetih godina — ne kasnije od
1935. Osim koncepta od dvije stranice za pripovijetku Elvira, koji u zaglavlju sadrzi datum
i mjesto nastanka ,10. 9. 47. Zgb.“, jedina pouzdano datirana pripovijetka je Covjecanstvo
— u dnu poslednje stranice masinopisa stoji ,,19. IV. 1948."> Navedena godista nesto govo-
re: Desnicine objavljene pripovijetke, sagledane u ¢jelini, mogle bi odati utisak da je pisac
u prvom periodu svog rada (1952. — 1955.)'¢ bio skloniji obimnijim pripovijednim forma-
ma kakve reprezentuju naslovi Od jutra do mraka, Bunarevac, ili Spiriti, a kasnije (1956. —
1959.)" blizi kratkoj pri¢i, kao $to su Sarasta kutijica, Mudrac sa istoka, ili Delta. Medutim,
upravo navedeni primjeri ukazuju na to da je Desnica od svojih pocetaka, pa do vremena
neposredno prije nego $to e se pojaviti sa svojim samostalnim knjizevnim publikacijama,
intenzivno i kroz vise od dvije decenije njegovao formu ,kratke novele“.'® Ta spisateljska
sklonost o¢igledno ga nije napustala ni u kasnijem periodu i predstavljala je jedno od naj-
postojanijih usmjerenja njegovog ukupnog literarnog rada. Prirodna i uobicajena pojava da
se u ostavstini jednog pisca zateknu tekstovi na kojima je radio neposredno do pred smrt
daje prostora vjerovanju da je neka od preostalih pripovijedaka pisana u $estoj deceniji dva-
desetog vijeka, utoliko prije $to se pojedine od njih ne nalaze u sadrzaju II1. knjige novela,
koji je, sude¢i prema nekoliko iz njega objavljenih prica, vjerovatno nastao znatno ranije.

3.

Istina 0 Adalbertu spada u grupu Desnicinih novela koje umjetnicki propituju relativnost
zemaljske pravde. I sim pravnik po obrazovanju, Desnica je u velikom broju knjizevnih
radova obradivao motive pronadene u svom primarnom, ¢inovni¢kom pozivu. Pri¢a o sluz-
beniku oklevetanom da je ukrao nekoliko kasic¢ica iz otmenog restorana i koji pokusava da
pravnim putem stane u kraj toj difamaciji jezgrovito i efektno prikazuje nemo¢ institucija
da pojedinca zastiti od mehanizama glasine. Nabijedujucu re¢enicu: ,Ovo je onaj $to je u
restoranu ukrao zlicu®, sazetu u sentencu ,,Ovo je onaj od Zlice®, nakon Adalbertove reha-
bilitacije smijenjuje novi traé: ,Ovo je onaj koji zije ukrao zlicu®, skra¢enu takode u: ,Ovo
je onaj od zlice® (kurziv — op. a.). Ogovaranju prirodena jezicka ekonomija relativizovala je

14 V. DESNICA, ,,Zivotna staza Jandrije Kutla¢e®, Magazin Sjeverne Dalmacije, 1935., 155-173.

Na jednoj rukom pisanoj biljesci za pripovijetku Takmaci stoji otkucan datum 22. VII. 1948., na drugoj 4. VIIL
1948. U sledecoj fazi pripovijetka dobija naziv Dva apendicitisa, pri emu se prethodni naziv seli u zagradu, a datum
biljezaka je: ¢etvrtak, 5. V. 1949., 12,30 h. Pripovijetka nazalost nije umjetnicki razvijena, a rijedak je slucaj, kao
ovaj, preciznog datiranja po fazama rada na pripovijeci.

Olupine na suncu i Proljece u Badrovcu.

Tu, odmah pored nas i Fratar sa zelenom bradom.

Pored pomenutih naslova, u ostavstini su pronadeni koncepti za jo§ trinaest pripovijedaka: , Zugsfiihrer” Parcina,
Smrt, Imendan, Neodlucna, Guter Fritz /| Hans, Crnogorac, Konvikt, Starci, Krokodil, Sijamske blizanke, Voda, Luca i
Pijama. Rije¢ je pretezno o rukopisnim biljeskama, koje predstavljaju skice zamisljenih pripovijednih cjelina.
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svaki napor kompromitovanog da se odbrani nedobronamjernog opanjkavanja, a tom sa-
znanju Desnica je dao ¢ehovljevski svedenu i savrsenu formu. Ne zadrzavajudi se nikada na
nivou prve zavodljive ideje, pisac svoju pri¢u produbljuje ne toliko upadljivom, pa utoliko
umjetnicki efektnijom crtom paranoje na portretu glavnog junaka, pravog razloga njegove
nesrece, u na¢inu na koji ,,su se iz vlaznih haustora, iz sjene platina, iz kavanskih jazbina,
iz drndavih tramvaja pruzali za njim prsti“. Po tim odlikama Istina o Adalbertu uzoran je,
reprezentativan tekst Desni¢inih kratkih novela.

Tetka Melanija je svojevrsna portret-prica, koja u najboljem svijetlu predstavlja Desni-
cu kao pisca izrazitog humoristi¢kog potencijala. Zivopisni lik samoproglagene matrone,
nekriticki uvjerene u vlastita misljenja i sudove, patoloski pedantne hipohondre, posesivne
i skrte porodi¢ne upraviteljke, Desnica prikazuje sa rijetko balansiranim literarnim izrazom
na granici humora i satire. Narativnom gradacijom obiljézja tetka-Melanijinog karaktera,
pripovijetka domasuje komicki vrhunac kada narator, podstaknut pjesmom Silvija Strahi-
mira Kranjceviéa Posljednji Adam,” sanja Sudnji dan, koji kao zadnji trag ¢ovjecanstva
u potopu odnosi tetkin altdeutsch ormar. U operetnom epilogu, pocrtanom aluzijom na
Riharda Vagnera (Loengrinov labud), ¢ime se ironijski suptilno zauzima tetka-Melaniji-
na tacka gledista, pripovijetka zaokruzuje, u vidu implicitne autorefleksije, junakinjin do-
mastani zivot shvaden iz vlastite perspektive kao sadrzaj dostojan jednog uzvisenog libreta.
Kako Desnica po svom obicaju nije jednoznacan, ovu efektnu humoresku mogude je ra-
zumjeti i kao pritajenu satiri¢énu zaoku povrsnom feminizmu: Melanijin svijet je travesti-
rani matrijarhat (govori se o tetka-Melaniji kao nosiocu vlasti, stare$instva) nastao iz njene
proklamovane teze: ,Kad se ¢ovjek pokaze nesposoban da upravlja svojim poslovima, treba
da Zena uzme upravu u svoje ruke, i ja to potpuno odobravam®. Medutim, tetka-Melanijino
upraviteljstvo posveéeno je isklju¢ivo stvarima neznatne vaznosti, opsesivnoj i pretjeranoj
obazrivosti prema pokuéstvu i sitnijim predmetima, a optere¢eno permanentnom brigom
za vlastito zdravlje. Pisceve satiric¢ke intencije delikatno su signalizirane ironijskim citatom
Njegosa (,,u¢ini ovo ili ono, udari desno ili lijevo, — svejednako te ‘tragiceski konac prati™)
i uvodenjem u motivski korpus njegovog naslednika — knjaza Nikole — dvojice vladara zem-
ljom u kojoj je srpski patrijarhalni obrazac dostigao svoju krajnju ta¢ku. Uz jo§ nekoliko
naslova, Zetka Melanija potvrduje Desnicu kao vrsnog knjizevnog smjehotvorca, kakvim
ga sre¢emo i u pripovijeci Nobelovac.

Satiricki zao$trena karikatura svjetski priznatog pisca, a ustvari, kako ¢ée se iz njegove
proze u nastanku saznati, proizvodaca $okantnih knjizevnih trivijalnosti, usmjerena je ka
pomodnom spisateljskom stavu ,anganzovanog intelektualca®“. Norbert Bruk je literarni
opsenar koji komercijalizuje svoju slavu tako $to putuje kontinentom i po zemljama central-
noevropske periferije igra ulogu dustveno-politickog mesije. Floskule savremenog proroka
(,Mira medu narodima nece i ne moze biti sve dotle, dokle svaki narod i svaki pojedinac
ne provali vrata vlastitog egokratizma u kome je zarobljen“) komi¢ni su pandan naslovima
njegovih djela: Majmun sa srebrnim ogledalom, Trojica ili nijedan, Klju¢ bez rupice. 1 ovog

Y Pravi naslov Kranjceviceve pjesme je Zadnji Adam. Silvije Strahimir KRANJCEVIC, Izabrane pjesme, Beograd 1929.,

51-55.
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SI. 3. Nobelovac

puta stepenujuéi karikaturalnost svog junaka, pisac, kao $to je slucaj sa Zetka Melanijom,

dolazi do patoloskog egoizma kao sustine samozvanca. Bruk je ¢ak doveden na samu ivicu
groteske: opsesivno bavljenje sopstvenom fiziologijom viSe nije pretjerana briga za zdrav-
lje, ve¢ kozmeticko prikrivanje nemara prema vlastitom organizmu. ,Masno®, ,gojazno“
tijelo, sa ledima posutim ,krupnim izraslinama sli¢nim Sturom kestenju®, potencirano je
odbojna slika trivijalnog gurmana, koji svoje turneje muc¢no podnosi ne bi li gustirao nove
nacionalne kuhinje, na $ta ¢e se skupa sa svojim konstantno ugrozenim zdravljem u pismi-
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ma zaliti supruzi. Desnica je, prema svom prepoznatljivom obi¢aju, drugom planu pripo-
vijetke odredio dalekoseznije kriticko nastojanje. Naime, pri¢a Nobelovac posjeduje mocan
subverzivni kapacitet — ona uvjerljivo podriva zapadnoevropsku autopercepciju civilizacij-
ske superiornosti u odnosu na eufemisticki oznacen ,egzoti¢ni“ Balkan. Brukov cinizam
ispoljen u podsmijehu prema naporu ,malih naroda“ da ocuvaju svoju kulturnu bastinu,
koji prikriva neiskrenom, sladunjavom i unaprijed pripremljenom poetizacijom svojih ,pr-
vih utisaka“ u njihovim zemljama, Desnica podvrgava suverenom satirickom razobli¢enju.
Istovremeno ($to doprinosi visokoj kvalitativnoj mjeri ove pripovijetke), Desnica implicitno
ukazuje na jedini prihvatljiv nadin pis¢evog angazovanja, a to je angazovanje sredstvima
sopstvene umjetnosti.

Drugacdija vrsta ,angazmana®, takvog koji bi mogao biti shvacen kao ideoloska jeres da
je pripovijetka slu¢ajno objavljena u nekoj od poslednjih dvadeset godina pis¢evog Zivota,
kada je po svoj prilici i nastala, prisutna je u prici Svejednako. To je svojevrstan refleksivni
kroki nizeg drzavnog ¢inovnika, koji promislja o nastupu radikalnog zaokreta na politi¢-
koj sceni njegovog doba. Ne odredujuéi konkretno istorijsko vrijeme, Desni¢ina hotimi¢-
na univerzalizacija nedvosmisleno cilja i na pis¢evu epohu, naroéito centralnim simbolom
pri¢e — metonimijom vjecitog smjenjivanja vlasti — portretom velikog vode:

I za svakoga se govorilo da je to, najzad, onaj pravi, da je to najvisi, izabrani sin naroda, da
se poslije opet i to smijeni i da se opet to isto govori za slijednika i porekne, da se kaze da
to nije bio onaj pravi, nego dapace sve protivno, sve najgore od toga, a da je tek novi onaj
pravi pravcati, najizabraniji. I tako bez kraja i konca.

Neupitna aluzija na entuzijazam jugoslovenskog socijalizma (oli¢en u njegovom prepo-
znatljivom amblemu) koja iskazuje blasfemi¢no nepovjerenje u trajnost utopije u nastajanju,
otkriva jednog novog Desnicu. Ipak, njegov spisateljski osjecaj za pojedinosti koje izraza-
vaju vode¢u misao, osnovna ideja sadrzana u katalogu efemernosti skromne egzistencije
Franja Vukasice kazuje da je ubogo, nedostojno Zivljenje to $to u svijetu zaista pretrajava, a
ne kona¢no doc¢ekani ,izabrani sin naroda“. Franjov kolega ,,Sutek sa prelomljenom i kon-
cem prevezanom Stangetom naocala®, pe¢ ,;s kvakom liSenom porculanskog nazuvka®, re-
zanci ,repe u prezapaprenoj corbi“ — tipi¢ni su simboli Desni¢inog videnja svekolike bijede
»golog ljudskog postojanja“. Pripovijetka iskazuje Desni¢in poznati umjetnicki paradoks o
prolaznosti kao jedinoj trajnosti.

Covjecanstvo pripada onom tipu Desni¢inog proznog izraza naglaseno intelektualisticke
sadrzine u formi filozofskog dijaloga: naracija je svedena na minimum, a tekst replika pred-
stavlja ili raspravu, ili esejisticki razgranatu elaboraciju o opsteljudskim pitanjima poput
bolesti, smrti, rata, umjetnosti i sl. To su literarizovani razgovori u knjizevno-filozofskoj
tradiciji od Platonovih dijaloga do romana F. M. Dostojevskog i Tomasa Mana. Ta vrsta
Desnicine literature najbolji primjer pronalazi u romanu Pronalazak Athanatika,” a u nju
spadaju i pripovijetke Dva prijatelja i Posjeta pjesniku. Njih odlikuje suceljavanje opozitnih

perspektiva — racionalne, nauéne, sa jedne, i intuitivne, stvaralacke, sa druge strane. U pri-

20 V. DESNICA, Pronalazak Athanatika, Zagreb 2006.
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SL. 4. Covjecanstvo

povijetkama Covjecanstvo i Dva prijatelja likovi su dvojica intelektualaca od kojih je jedan
liekar, a drugi knjizevnik. Vidna je Desnic¢ina namjera da se analizirani problem postavi
izmedu polova ,razuma i osjecajnosti®, kako bi dijametralne vizure ostvarile umjetnicki
dinami¢nu interpretaciju. Demistifikuju¢i nau¢ni proces i svoje Zivotno otkriée, lije¢nik
X. dovodi pod sumnju altruizam kao stvarnu pobudu bilo kog pronalazackog napora. On
strogo promatra pitanje ljubavi za Covjecanstvo, odnosno za Covjeka, i zakljuéuje da se samo
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prema konkretnom, prisutnom pojedincu moze imati autenti¢na ljudska empatija, dok je
human odnos prema kolektivu stvar najobi¢nije duznosti. Svojoj profesionalnoj savjesno-
sti, kojoj je podredio vlastita radna prava i zrtvovao li¢ni komfor, lije¢nik oduzima eticku
uzviSenost i svodi je na puko vrsenje gradanske sluzbe:

Postupio sam nekako kao kuhar u menzi koji zna da na datu koli¢inu juhe mora da saspe
datu koli¢inu soli; on ta¢no izvaga i uspe, i pouzdano zna da uprav toliko treba i da je stvar
u redu, ali on nije okusio juhu, nije mu njegovo nepce kazalo da je dovoljno zasoljena. Ako
hoc¢u da budem iskren, moram priznati da smatram da prema ,,¢ovjecanstvu® niko nista ne
osjeca, da se prema Covjecanstvu i ne moze nesto osjecati; svih mori samo misao, speku-
lacija o ¢ovjecanstvu. I u tome je, vidis, veliki minus te rijeci ,,Covjeéanstvo®, veliki minus
svih apstrakcija uopce.

Upravo poput nekih likova Dostojevskog ili Mana, Desnicin junak izlaze svoju ideju ne-
umoljivom materijalistickom logikom, ostavljaju¢i nemo¢nom sabesjedniku ulogu pasivnog
slusaoca. Sagovornikovo neslaganje diskretno je naznaceno, ali je njegov uticaj na lije¢ni-
kovo misljenje potpuno izostao. Lije¢nikova teorija i njegova uvjerljiva retorika na isti na-
¢in mogu djelovati na ¢itaoca. Ipak, pisac je u dva navrata svog junaka umjetnicki suptilno
obiljezio znamenjem prirodene sumnji¢avosti prema svemu $to predstavlja izraz ljudskog
vitalizma. Insistiranje na poredenju lije¢nikovih ekspresija sa reakcijama na gutljaje konjaka
u kojima se prepoznaje nota neocekivanog, sumnjivog ukusa, upucuje na njegovo imanen-
tno nepovijerenje, na suspektnost prema svemu $to Covjek ¢ini i stvara, bilo da je usmjereno
ka dobru drugog, bilo ka vlastitom zadovoljstvu. Desnicina pripovijedacka zainteresovanost
za naoko nevazne detalje u kojima se otkriva neocekivana psiholoska motivacija dobija u
pripovijeci Covjecanstvo jedno od svojih uzoritih ispoljenja.”"

Pripovijetka Dva prijatelja je u odredenom smislu varijacija Covjecanstva — ponovo su
glavni likovi lije¢nik i knjiZevnik, s tim da je fokus pomjeren sa filozofske ka socijalnoj
i psiholoskoj ravni. Prikazujuéi dvojicu ispisnika razli¢itog drustvenog statusa, Desnica
otvara prostor za osobenu narativnu studiju o nemoguénosti komunikacije suprotstavlje-
nih socijalnih i psiholoskih tipova. U istrajnom naporu da od prijatelja dobije ,,stru¢nu po-
mo¢“ za jedan literarni rad, knjizevnik Ivan svoje ne sasvim razumljive zahtjeve iznosi sve
zbunjenijem sagovorniku. Njegova upornost da od lije¢nika dozna naziv bilo kakve bolesti
»komi¢nog efekta“, pomocu koje bi okarakterisao junaka svoje nove pripovijetke, simbo-
licki se zavr$ava praznom rubrikom dijagnoze ,na tabli oka¢enoj podno postelje® Ivano-
vog bolesnickog kreveta. Knjiga koju Ivan poklanja prijatelju i sama nosi obiljezja poetike
ovakvih Desnicinih — ozbiljno-smijesnih novela — koja bi se mogla iskazati lije¢nikovim
utiskom o Ivanovoj prozi:

21 Sakrivene (re¢e) i naoko nevazne, a kod malo produbljenijeg pogleda duboko znacajne pojedinosti u odnosima iz-

medu ¢ovjeka i ¢ovjeka. Mislim da otkrivanje i izno$enje toga i jest jedan od glavnih zadataka pisca. (Ovde Desnica
malo zastade i onda ponovi kao da podvlaci). Da to otkrije i u¢ini bjelodanim $to Sirem krugu ljudi.“ J. Rapurovié
(prir.), Djelo nastaje dalje od pisaceg stola, 85—86. (Mlada kultura (Beograd), 29. 9. 1955.)
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A jos ga vise zacudi to $to je iz knjige, sve kroz Saljivi ton i smijeSne anegdote, izbijala i hva-
tala ¢ovjeka oko srca neka rasplinuta tuga za koju nije znao u ¢emu zapravo lezi i iz ¢ega
izbija: komi¢ni ljudi, komi¢ne situacije, nevazni dogadaji, Saljiv ton, lezerne, ¢esto ¢ak i ne-
ozbiljne sale, kalamburi i obrati rije¢i — a sve skupa tuzno, tuzno do suza.

Duva prijatelja, zajedno sa pripovijetkom Svejednako, oblikuju Desnicin prepoznatljivi su-
morni hronotop bolni¢kih soba i skucenih kancelarija, u kojima se sva ¢ovjekova uzvisena
nastojanja nemilosrdno ponistavaju, a njegov zivot svodi na klaustrofobi¢nu, bilo bolesnic-
ku ili ¢inovnic¢ku egzistenciju. Tom modernom knjizevnom mitu ¢ovjeka kao bioloskog
stroja i njegovog ropskog zivota u drzavnoj masineriji Desnica je dao svoj umjetnicki do-
prinos, pronalazeéi u njemu izvjesnu tragikomi¢nu nijansu.

Tako pripovijetka Zasluzeni odmor takode osvjetljava jednu stranu ¢ovjekove egzistencije
u stanju fukoovski shvaéene ,dobrovoljne podjarmljenosti®. Poreski kontrolor Ambroz Le-
vak, preko svake mjere revnosni djelatnik u svojoj radnoj sluzbi, na dan odlaska u penziju
spoznaje ¢itav besmisao neprestanog odricanja, ,bijedu ¢ovjeka uopée, i svu pusto§ utaman
stracena zivota, uzaludnost Zrtve, niStavnost svega ljudskog®. Levakova iskljucenost iz zi-
vota i ,,dragovoljna® predanost duznosti na kraju traze uto¢iste od oduzetog smisla posto-
janja i pronalaze ga u njegovanju ,opée boli®, kao novom objektu apsolutne posveéenosti.
Uznoseci ga tako do simbola citave jedne ljudske klase, Desnica je u Zasluzenom odmoru
podvukao tamniju nijansu svog shvatanja apsurda ¢ovjekove svojevoljne pokornosti, kao
novovjekovnoj metafori njegove prigrljene neslobode.

Pripovijetke Uplakana Zenica i Posjeta pjesniku takode pripadaju vrsti pis¢evog visoko
intelektualizovanog proznog izraza. Prva od njih jo$ jedno je od Desnicinih narativnih su-
¢eljavanja sa literarno izazovnim pravnim aporijama. Ispisana u formi monologa, Uplakana
genica problematizuje krivicu covjeka koji je, zloupotrebljavajudi vlastiti polozaj, iskoristio
priliku da zavede Zenu nasilnika o ¢ijem prestupu ne zna nista i tako nesvjesno ,kaznio®
njegov zlo¢in ,dostojan” smrtne kazne. Zate¢ena u stanju izvjesne nedorecenosti, pripovi-
jetka moze ¢itaoca staviti pred dilemu da li je u pitanju dovrsen ili nedovrsen tekst. Bududi
da retoricki epilog svojim efektom upadljivo korespondira sa prologom in medias res, vie-
rovatnijom se moze smatrati prva pretpostavka. U tom sluc¢aju Desnicina pripovijedacka
virtuoznost ukazuje se ne samo u savladavanju obrazaca tradicionalne novelistike, ve¢ i su-
verenom kretanju kroz Sirok opseg formalnih moguénosti Zanra.

Mada o¢igledno ne sasvim dovrsena, Posjeta pjesniku umnogome je reprezentativan pri-
mjer Desnicine kratke novele: organizovana je kao razgovor dvojice prijatelja, sa duzim
esejistickim pasazima i intelektualnim (samo)propitivanjem. Ovog puta tema je iz dome-
na poetike, a problem sukob dvije generacije i dvije poeticke paradigme. Ojadeni pjesnik,
kako je u jednoj od varijanti naslova imenovan, ne prikriva nezadovoljstvo razbarusenom
asocijativnos$¢u tek stasalog pjesnickog narastaja. Njegova uvjerljiva i u jednoj mjeri duho-
vita interpretacija umjetnicke prakse koju ne odobrava nailazi na ¢itaoéevu saglasnost sve
do trenutka dok kao motivacija na vidjelo ne izade otpor pjesnikovog ne¢aka — pripadnika
nove generacije — prema njegovim uzdrzanim, ,klasi¢no® pisanim stihovima. Sli¢no nekim
drugim srodnim pripovijetkama, Posjeta pjesniku ilustruje Desnicin istan¢an senzibilitet za
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Zaslufent o dmox

¥ad je jednog jutra poraski kentroler Ambroz Ievak doSao u ured i
doznao da je pensioniran, ostao je strafno iznenaden. Uovjek Geks pensiju
‘eljeloga vijeka, pa ipak, eto, kad god ona dodla, uvijek iznsnadi - uprav
keo i smrt.

fto @242 - zepita ae Ievak po¥to je sjeo za svoj sto, Nikad ranije
nije razmifljao kako ée to biti kad ode w vemsiju i $to fe ted rediti. Fre=
de letimitno u misli sve nalime na koje se mofe upotrebiti wrijeme - ili
bar sve nadine dostupne njegovoj fantaziji — i misao ma se ni na jednome
ne zaustavi! Pri pomisli na to stanje koje fe uskorc de nastupl, pred nje=
govim je otime zjepile praznine i h;la neugodnim nladom.

levak je bio krajnje uredan i suv &ovjeic. U kancelarijn je dolazio
najorvi, nikad nlje &iteo novine w uredu niti je zviZdukao gledajudéi kroz
prozoer, sa rukama za ledima. Za svih tridesetpet godina sluZbe nije ni jede
nem iskoristio godiZnji odmor, Nije imao ni rodbine ni prisnijih prijatel
skih veza; svoju samodu nije dijelio &sk ni s kulietom ili kudénom maékom,
" Ne razumijem kako se mogu voljeti Zivotinje " ~ znao bl redi. =" ¥oljeti
Zivotinjell- To mu je zvulilo kao protuslovlje u izrazima. Sav se njesov H
Yot svodio n= melo &ta, na Salicu suve®i, na dvije-tri o¥tre ali bezizraszne
i nezaninljive crte. Okoreli neienja bio je vjedito mrzovoljast, mudaljiv,
krto praskave temperamenta. Nije se druZic ni s Molezama; im bi izasli iz
ureda, odvojili bi se: oni su se ne izlasku motali pred vratima iZlelkujudi
Jedni druge, a on bi se probio kroz njihevu guivu i uputio se hitrim kera=
lom u gostionu u kejoj je sem rufavzo. Hije imac drugih navika ni pasija
osim duZnosti, 1 bile su mu neshvatljive pesije dragih. Jedan od kolegza,
filatelista, ponekad bi rasporedie po evome atolu nekoliko meraka i rez=
gledeo ih. Levak je mahao glaveom nad njegovom slaboZéu i govorio u sebi:
" He ragumijem kako se mogzn kupiti marke!™

Ovo ga je sad iznsbuiilo! Eto ds polne? — Uksza mu se perapelkiiva
dugih, sivih dans, bez vada, bez evrhe,...l to jo¥ zovu "zaslufenim odmo=
rom" !! Uh, glupe fraze! Podilazila za je srdfbs ksd bi mn pala na um ta
rijet; jssnije nego ikad ons mu Je sad zvulsla isprazmo 1 la¥no, kac izja=
va souleddén na sprovodima,

Jutre mu se ufini beskrajno dugo. Uzimao je ureda se sa2d jedsn sad

rugl vredmet, pa ih opet ostavljze. Hije mu se dalo. Opet mu zaburgije mi=

sdap: Eto sad? kome, femu da posvetd svoju briZljivost, svoje vrijeme? Na
H#to de usredaredi svoja nastojanja, svoju savjesnost?

Stade premetsti po ladicems 1 sakupljati syvoje litne stvaréice ko=
je de ponijeti kad ode. Pa prekide i to sietivei se ds mu ze to ostaje joi

SL. 5. Zasluzeni odmor (konalna verzija)
prepoznavanje komi¢nog u konfrontiranju opozitnih intelektualnih stavova, koji u podjed-
nakoj mjeri polazu pravo na (ne)pravovaljanost.
Pripovijetka No¢ u Skrocima oblikuje poznatu dihotomiju Desni¢ine proze oli¢enu u
opoziciji selo — grad. Za razliku od pis¢evih ranijih radova na tu temu, nije vise rije¢ o

fabularnom prikazivanju slozenosti tog odnosa, ve¢ o naratorovim iskustvima i razmi-
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$ljanjima povodom stereotipa vezanih za seoski ambijent. Obilje zdrave hrane ili seljakov
neobi¢ni dnevni ritam, neke su od predrasuda koje pripovjeda¢ u svojim monolozima
razobli¢uje. Ipak, poseban dozivljaj vremena i prostora na selu sada uzrokuje specifi¢cnu
percepciju gradske civilizacije, od savremene medicine do klasi¢ne knjizevnosti, koja ot-
kriva svoju drugadiju sustinu u sredini izvorne nepripadnosti. Citanje Geteovog Vertera
na selu, gdje provodi ¢itavu zimu, otvara pripovjedacu novu dimenziju kulture ¢iji je taj
roman sublimni izdanak. U tom recepcijskom obrtu narator zatvara krug svojih refleksija
i dolazi do saznanja da ovjestala misljenja posjeduju svoje dublje antropolosko utemelje-
nje. Na neki nacin, pripovijetka se moze posmatrati kao esencija Desni¢inih narativnih
analiza odnosa sela i grada, budu¢i da jezgrovito, koliko i duhovito, izrazava njegovo po-
eticko iskustvo:

Jednom su me opomenuli da nije patriotski prikazivati selo i Zivot u njemu onakvim kakav
jest ili, bar, onakvim kakvim ga je ¢ovjek svojim o¢ima vidio i na svojoj grba¢i iskusio. Pred
ulazom u takvo selo trebalo bi, valjda, postaviti $atru koja bi iznajmljivala naocare od po-
laroidne materije, kao za trodimenzionalne filmove. Pri izlasku iz sela trebalo bi, naravno,
naocare vratiti; jer ne bi bilo pravo da ¢ovjek, za skromnu posudbenu cijenu, kasnije dovije-
ka gleda ruzicasto citav zivot. S druge strane, zamjera se Lazi Lazarevi¢u $to je opisivao selo
idealizirano, onakvo kakvo ustvari ono nije. Ali ima i jedno srednje, koncilijantno rjesenje:
ako je selo koje si ti doZivio doista onakvo kakvim ga ti opisujes, zasto si uzeo da prikazujes
bas to i takvo selo! Izaberi neko druk¢ije i bolje. No $to se moze kad ti dobro pozna$ bas
ono i onakvo selo, i kad gresno misli$ da je ono odnekud znadajno i zanimljivo, i da ga treba
opisati, upravo zato i po tome $to je takvo!

Kako se vidi, Desnica je u svojim kratkim novelama bio skloniji refleksiji, nasuprot pre-
teznoj narativnosti njegovih duzih pripovijedaka. NedovrSena proza Onkel, razvijena u
osnovnoj zamisli do odredene misaone cjelovitosti, bavi se ljubavnim zanosom kao pred-
metom fenomenoloske analize. Desnic¢ino relativno rjede umjetnicko zanimanje za erotske
motive (izuzetak su pripovijetke Od jutra do mraka i Sarasta kutijica) postojalo je, dakle,
i u formi refleksivne proze. Sa druge strane, njegova naklonost anegdotskom koje u sebi
nosi dublje antropoloske implikacije odlikuje pri¢u Aperitiv. Po sebi vise slika nego pripo-
vijest, ta prozna minijatura, zasnovana na trivijalnom nesporazumu oca i sina za trpezarij-
skim stolom, sadrzi kolektivni portret nekoliko novih ,,0lupina na suncu® — sto je priklad-
na odrednica veéini likova koje pisac ovim pripovijetkama pridruzuje svojoj ve¢ bogatoj
galeriji.

Desnicine ,Novele u radu“ na nekoliko nivoa predstavljaju znacajan prilog pis¢evom
proznom opusu, ¢ija ¢e se visoka vrijednost njihovim publikovanjem dodatno potvrditi.

(Y5
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SHORT FICTION — VLADAN DESNICA’'S UNFINISHED 1HIRD
BOOK OF NOVELLAS AND OTHER SIMILAR TEXTS FROM HIS
LITERARY ESTATE

Summary: Novellas comprise the majority of Vladan Desnica’s literary estate. The thirty seven
manuscripts and dactylograms discovered after his demise, of varying sizes and degrees of comple-
teness, and only one of which was ever published in a periodical in his lifetime, provide insight in-
to Desnica’s storytelling process and change our understanding of that aspect of his literary work.
The surviving list, which contains eighteen titles, shows that Desnica had planned to publish a
third book of novellas (alternatively titled Shor fiction). It is also evident that Desnica abandoned
the original concept and was obviously working on his stories with the intent of publishing them
in a different conceptual form. In accordance with their degree of artistic completeness, twelve
texts have been selected with the aim of publishing a critical edition in the near future. The titles
in question are: Nobelovac (The Nobel Prize Winner), Uplakana zenica (The Weeping Little Woman),
Covje&zmtuo (Humankind), Tetka Melanija (The Aunt Melanija), Aperitiv (The Aperitif), Dva pri-
jatelja (Two friends), Istina o Adalbertu (The Truth Abour Adalbert), No¢ u Skrocima (A Night in
Skroci), Onkel, Posjeta pjesniku (A Visit to A Poer), Svejednako (All the Same) and Zasluzeni odmor
(A Well-Deserved Break). This paper provides a textological analysis of the aforementioned selec-
tion and discusses its position in the context of Desnica’s body of work as writer of short fiction.
It also provides an analysis of those aspects of the poetics of these novellas which shift our un-
derstanding of Desnica’s narrative techniques. Just as they change our understanding of Vladan
Desnica as an artist, these texts shape our perception of his place within the literary and historical
context he worked in.

Key words: short story, novella, short novella, manuscript, literary estate

(Y5

Lzvori

Vladan DEsNICA, Fratar sa zelenom bradom, Zagreb 1959.

Vladan DEsNica, Hotimicno iskustvo I i II (prir. Dusan Marinkovi¢), Zagreb 2005. — 2006.
Vladan DEsNica, Olupine na suncu, Zagreb 1952.

Vladan DEesNicA, Proljeca lvana Galeba, Beograd 1990.

Vladan DesNica, Proljece u Badroven, Beograd 1955.

Vladan DesNica, Pronalazak Athanatika, Zagreb 2006.

Vladan DEesNica, i, odmah pored nas, Novi Sad 1956.

lustrirani vjesnik, br. 184, 5. 3. 1949.

Letopis Matice srpske, 131/1955., knj. 376, br. 7-8.
Letopis Matice srpske, 148/1972., knj. 409, br. 5.
Magazin Sjeverne Dalmacije, 1935.

Novela film, 6/1954., br. 38.



KRATKE NOVELE - NEDOVRSENA /7I. KNJIGA NOVELA VLADANA DESNICE... 125

Literatura

Silvije Strahimir KRANJCEVIC, zabrane pjesme, Beograd 1929.

Dusan MariNnkovié, ,Nove spoznaje o Vladanu Desnici®, Desnicini susreti 2005.—2008. Zbornik
radova (ur. Drago Roksandi¢ i Ivana Cvijovi¢ Javorina), Zagreb 2010., 241-254.

Jovan Raburovi€ (prir.), Djelo nastaje dalje od pisaceg stola, Beograd 2005.

Drago Roksanbid, ,, Kud koje zure brzi kraci / a vode svi u bespuée’: Vladan Desnica u Splitu od
1935. do 1941. godine®, Split i Viadan Desnica 1918. — 1945.: Umjetnicko stvaralastvo izmedu

kulture i politike. Zbornik radova sa znanstvenog skupa Desnicini susreti 2015. (ur. Drago Rok-
sandi¢ i Ivana Cvijovi¢ Javorina), Zagreb 2016., 415-458.






